GANGAN MIKLA

Lj6d Mads Tsetungs

ORFA ADFARARORD

Hér birtast pydingar minar & ljé6dum Mads formanns, gerdar
arid 1977 og birtar i bokinni GANGAN MIKLA sem gefin var Gt
af Prenthusinu og mér { afar fallegu umbroti Arna M. Bjérns-
sonar. Hér hef ég endurskodad pydingarnar og uppsetningu

peirra.
Reykjavik i oktéber 2019

Gudmundur Kristinn Seemundsson



LJODASKRA

T SJANZSJAu e eeirirteeee ettt e e e e e et e e e e e ee e e s s e eeeeeeas 4
Sumarskali gulu trONUNNAT ........vvvvvvveervruirieierereeeeeeaerereeea—.. 6
ST T T | PP 7
Baratta Tsjang Keasjeks og Kvangsi-6aldarflokksins..................... 8
TSjangjang-hatidiN . ....ccecuemreiieieiiiiieieeee e 9
NYArSAAZUL ... 10
A 1610 til KVANGLSTANG ..v.vevreveverieiiereieeeeieseseae s sesns 11
Fra Tingtsjo til TSJangsja......ceeevervivivreeeieiinnniiiiiiecieeenenneenen 12
Gegn fyrstu utrymingarherferdinni .........ccceeevvvcinveeeieeininiinnnnen. 13
Gegn annarri Gtrymingarherferdinni .......ccccvvvvvnnveeereeninniinnnnen, 14
TapOti.cccciiiiiiiiiiii 15
HUOISJANG «oovveeiiieiieien e 16
LOSjan-sKard........eeeeviriiiiiiieiiiiiiiiiecee e 17
Prjll SMALJOO .evvvviiiiiiiiiiiiicii 18
Gangan MikIa .......cccvviiiiiiiiiiii 19
KON ccceiiiiciiciic e 21
Ljapan-fjall .....eeeeeereeiniiiecieee e 23
N 1116 SO RO RPPPPRPPPRRPPPPRRE 24
bjodfrelsisherinn hertekur Nanking ...........ocecevveveeeeiiiiiinneeenennn. 26
Svar til LG Jatst..ccovcvviiiniiiiiiiiiiiiicccinnc e 27
Svarljod til Lith JAtSU ..eeeeeeeiriiiiiiiieeeeee e e 28
PeiteehO..ccovuviiiiiiiiiiiiiic 29
SUNASPTELLUL 1..vvvvvvvvvitvvtivtatatetaeaeataeeeabeeerebeeareeeeereeereeeeereearaearere 30
Svar til LT SJji..cceciviiiiiiiiiiiiiiiiccinienenneen 32
Fyrsta kvedja til farsOttargudsin......ccvvveeeeeereriiieeieeeeeeneneinieeen 33
Onnur kvedja til farsOttargudSING.....eveverererreresrereresisesseessesesnes 35
Aftur til SJASJAn .cevvveeviiiiiiiiii 36
LUOSJAN.ceiiiiiiiiiiiec e 37
Konurnar 1 Alpyouhernume...........ooeeevvviieiiiinniiiiinieeieinnnnne, 38



Aritun 4 1jésmynd félaga Li Tsin af helli hinna 6daudlegu 4

Lasjan-fjalli.cccovvveeieiiniiiiiiiiiicce 40
Svar til félaga KGO MOjO ....ccuvmviiiiiiiiiiiiiiiicceeeeec e 41
VetrarplOmutréd .....ccovvvvnereiiieiiiiiiiieeee e 42
VEIrarsky «ooooeeieiiiieiiiiiiieie e 43
Svarljod til félaga Ko MOjo.......uvevrvviviiiiiinieiiniiiiciiiecciineen, 44
Gengid a ny & Tsingkang-fjoll.......cccovieieiiiiiiiiiiiiiieieeeeeee, 46

Tveir fuglar r&OASt VIO .....eeeeeeeriiiiiiiiieee et 48



Tsjangsja

Aleinn

i haustnaedingnum vid Appelsinuey

par sem Hsiang-fljétid rennur nordur a boginn
- stend ég og virdi fyrir mér raud fjoéllin
haustliti mjorra skdgarbelta

bata i hundradatali sem pokast afram
yfir teert vatnid

Erni ber vid himin

Fiskar smjuga djup votnin

Undir hausthimni berst allt sem lifir

fyrir frelsi sinu

Og ég spyr prugadur af dendanleikanum:
- Hver er pad sem raedur

orlégum pessarar jardar?



Eitt sinn gekk ég hér med vinum minum

hond i hénd

Eg man pa tid

og hve dagarnir voru annasamir

Vid vorum skdlafélagar

SVO ungir

svo pyrstir i pekkingu

svo fullir af hrifningu nemandans

Alla hnuta skarum vi6 & an pess ad depla augum
|[étum hugann reika ad fjarleegum markmidum
tendrudum gléd i hugum alpydu med ordum okkar
- Hve vid fyrirlitum valdhafana!

Ja

munid pid heitin

pegar vid yttum batunum ut i strauminn

og butum af stad & méti bylgjunum?'

1 Bragarhattur: ,Vor i Tsin-gardi“. Ljodid er ort 1925. Tsjangsja er borg vid
Hsiang-flj6tid. Appelsinuey er i fljotinu beint & méti borginni. Mad gekk i
skéla i Tsjangsja & arunum 1911 til 1918 og synti oft med skdlafélogum
sinum Uti vid eyna.



Sumarskali gulu tronunnar

Voldug

voldug

eru Fljétin niu sem renna yfir Kina
Oendanleg

dendanleg

er linan sem sameinar sudrid og nororid
poka og regn fela himin

En Sléngufjall og Skjaldbokufjall spenna greipar
um Fljétid mikla

Hvert er gula tranan flogin?

Adeins ferdalangar eiga hér afdrep

Eg helli drykkjarférn i 16drandi vatnid
og i sal minni ris einnig bylgja.

2 Bragarhatttur: ,PU Sa-barbararnir”. Lj68id er ort vorid 1927. Sumarskali
gulu tréonunnar er & haed einni utan vid Vudhan. Vid rét hadarinnar rennur
Jangtsekiang (Fljotid mikla) en par rennur i hana fjoldi hlidarfljota, hin
svonefndu Fljétin niu. Samkvaemt gamalli pjédtru atti sa sem vildi synda
eda sigla yfir Fljotid mikla ad faera drykkjarférn til ad pvinga fljétid a takn-
raenan hatt undir vilja sinn.



Tsingkang-fjoll

Vid reetur fjallsins stirnir a fana
vi0 tind bess gjalla lGdrar

Eins og naglbitur

prengir dvinaherinn ad oss

en vér stondumst

Vér horfum ekki

Vér hofum reist virkismura

viljinn er virki vort

Fra Huangjangtséh prumar fallbyssa
pa vitum vér pad -

Fjandmadur vor lagdi a flétta

at i myrkur naeturinnar.’

3 Bragarhattur: ,Maninn i Vesturfljéti“. Ljédid er ort haustid 1928. | agust
1927 setti Mad a stofn fyrstu herstod byltingarinnar i Tsingkang-fjalla-
bakninu. | 4glst 1928 rédist herlid pjédernissinna & varnarstédvar komm-
Unista i fjallagilinu HGangjangtséh en vard fra ad hverfa eftir mikid afhrod.



Baratta Tsjang Kaesjeks og Kvangsi-
Oaldarflokksins

Vindar gnauda

sky pjéta yfir himin

Enn hafa hershofdingjarnir komid af stad stridi
Eymd og volaedi breidast Ut um landid

,Eftir drauminn vakna ég til hirsisins“

En Raudi faninn

er kominn yfir Ting-fljétid

Lungen og Sjanghang eru frelsud

Enn einn hluti Gullvasans er endurbaettur
Vér skiptum nidur eignum

og deilum ut jord!*

4 Bragarhattur: ,Gledi hins hreina fridar”. Lj6did er ort haustid 1929. f mars
1929 téku hershofdingjarnir & ny upp barattu sina. Kvangsi-éaldarflokk-
urinn rédst gegn Tsjang Kaesjek sem & sama tima var 6nnum kafinn vid ad
reyna ad halda kommunistum nidri. Fridurinn var sem sé adeins draumur.
Skamkvaemt sigildri kinverskri godsogn hitti madur ad nafni LU Sjeng
o6daudlegan landa sinn, LU Veng, a gistihusi og kvartadi yfir hlutskipti sinu i
lifinu. Lu Veng lanadi LG Sjeng kodda. LU Sjeng hafdi ekki fyrr lagt hofudid a
koddann en hann sofnadi. Hann dreymdi ad hann vaeri hamingjusamastur
allra daudlegra manna. En pegar hann vaknadi var hirsid sem veitinga-
madurinn hafdi sett yfir til ad hafa i mat handa peim enn ekki tilbuid. - bad
er hefd fra gamalli tid ad likja Kina vid Gullvasa. Frelsisherinn reynir nu brot
eftir brot ad setja saman hlutana.



Tsjungjang-hatidin

Mannfélkid eldist svo hratt

svo hratt -

en nattlran er siung

Ar eftir ar

er Tsjungjang-hatidin haldin

nu er aftur komid ad henni
Torgin anga af krysantemdémum

Hvert ar

a sina bitru haustvinda

peir eru ekki eins og vorbirtan

sem gleymist pegar haustvindar hvina a ny
Himinn og fljét leggjast hrimi.’

5 Bragarhattur: ,Stulkan sem tinir multuberjabl6d“. Ljé8id er ort i oktéber
1929. Tsjungjang-hatidin er hausthatid, niundi dagur niunda manadar skv.
fornu kinversku timatali. Arid 1929 lenti hatidin 4 11. oktéber, afmaelisdegi
misheppnudu byltingarinnar 1911.



Nyarsdagur

Ninghua, Tsingliu, Kveihla

stigarnir eru prongir

skogarnir djuapir

mosinn sleipur

Hvert skal halda i dag?

Sja!

vid raetur Vuji-fiallsins

vid fjallid

vid reetur fjallsins

Par blakta raudir fanar tignarlega i golunni.’

6 Bragarhattur: ,Eins og i draumi”. Lj6did er ort i jantar 1930. Ninghua,
Tsinglit og Kveihua eru svaedi i Fukén-fylki.



A leid til Kvangtsjang

Oll vidattan er hvit

her vor prammar afram i snjénum
fjallstindar gnaefa yfir oss

Stért skardid leggjum vér ad baki
raudir fanar blakta i vindi

Hvert setlum vér?

- Ad snaevi poktu Kan-fljoti

at i arfarveginn

[ gaer hljémadi skipunin:

Hundrad pusund verkamenn og baendur —
Til Kian!’

7 Bragarhattur: ,Magnoliublomid”. Ort i febrdar 1930. Kian er beer i
Kiangsi-fylki. Arid 1930 reyndi Raudi herinn, sem haf&i baekistéd i fjalla-
svaedinu Kvangtsjang, niu sinnum ad hernema bainn, i fyrsta sinn i februar.



Fra Tingtsjo til Tsjangsja

Jani -

Hersveitir himins

radast til atlogu gegn spillingu og rotnun
Med pusund milna reipi

tjodra peer dveettir 1ads og lagar

Hins vegar Kan-fljots

er jord pegar ordin raud -

Hdang Kunglueh er kominn yfir!

Milljénir verkamanna og baenda
i hrifningu

Eins og dregill

leggst Kiangsi ad fotum peirra
peir stefna til Hinan og Hupei
med Alpjédasénginn 4 vérunum
pbann volduga séng

Og villtir stormar

falla af himnum ofan

oss til hjalpar.®

8 Bragarhattur: ,Fidrildid elskar blom“. Ljodid er ort i juli 1930. Herlid
himins var nafnid sem uppreisnargjarnir baendur i Tae-ping hoféu gefid
sjalfum sér einni 6ld adur. - Hadang Kungliueh (1898-1931) var foringi haegra
armsins i framvardaveit Rauda hersins. — Oveettir 1ads og lagar beina
huganum ad fornri kinverskri pjédségn: Risafugl (hvalur i alégum) sem
adeins gat hafst vid i storminum flutti med sér 6geefu. Vaeri haegt ad ,sigra”
vindinn var vaetturin par med sigrud. - Fra fornu fari hafa Kinverjar alitid ad
juni-stormar flyttu med sér farsottir.



Gegn fyrstu utrymingarherferdinni

Trén eru skinandi raud

undir frosthimninum

Reidi himnahersveitar

sleer [jdma 3 skyin

[ médunni

sem hylur pdsund tinda Drekafjalls
hropa allir einum rémi:

- Framvardasveitin

hefur tekid Tsjang Huitsang til fanga!

A ny

hafa tvo hundrud pusundir dvinanna

farid inn i Kiangsi

Reyksky fellur af himni

bad er uppreisnartaknid

- Milljéonir verkamanna og baenda sameinast i barattu
undir raudri fanaborg vid raetur Putsjoé-fialls.’

9 Bragarhattur: ,Fiskimadurinn er stoltur“. Ort vorid 1931. | lok ars 1930
akvad Tsjang Kaesjek sem farinn var ad ottast barattupol kommunista ad
utryma uppreisnarhernum og eyda herstodvum hans. Tsjang Huitsang var
foringi framvardasveita Tsjangs. Fimm slikar utrymingaratlégur voru gerdar
ad kommunistum sem tokst ad brjéta fjorar peirra a bak aftur. Vid pa
fimmtu urdu peir ad leggja a flétta. ba héfst Gangan mikla sumarid 1934.



Gegn annarri Utrymingarherferdinni

Tindur Hvitskyjafjalls er hulinn skyjum
vi0 rot pess faerast angistardpin i aukana
burrar greinar og gamlir kvistir

safnast saman

Heill skdgur vopna geysist fram
Hershofdinginn fljugandi

kemur pjétandi nidur ur skyjunum

Sjo6 hundrud li

hofum vér lagt ad baki a@ fimmtan dogum
vidattumikil vétn Kan-fljots

graen fjoll Fukéns

Vér hofum purrkad Ut pusund herdeildir
vafid peim saman eins og mottum

Einhver kjokrar —

en nu er of seint ad grata ranga stjornlist.'

10 Bragarhattur: ,Fiskimadurinn er stoltur”. Lj6did er ort sumarid 1931. |
pessari atlogu var adstada enn verri fyrir Rauda herinn en i peirri fyrstu. -
burrar greinar og gamlir kvistir: Kidmintangher, her Tsjangs Kaesjeks. -
Fljugandi hershofdinginn var auknefni & herforingja i gamalli tid, Li Kiang,
sem var pekktur fyrir snarreedi. Mad notar hér nafnid sem heidursnafn a
Tsju Téh, hernadarlegum yfirforingja raudu skserulidasveitanna.



Tapoti

Rautt, raudgult, gult

graent, blatt, fjélublatt, fidlurautt!
Hver er pad sem dansar

og veifar litbordum sinum ad himni?
Eftir regnid

kemur kvoldsolin fram

Blami asa og fjalla dypkar

Eitt sinn var hér hadur trylltur bardagi
[ porpsmurunum eru kilnagét
enidag

pryda pau asana og fjollin

Hér er fegurra en nokkru sinni fyrr."!

1 Bragarhattur: ,,Pu Sa-barbararnir” Ort sumarid 1933. Vid Tapéti i Kiangsi-
fylki bardist Raudi herinn arid 1930 vid lid Tsjangs og vann mikinn sigur. A
arunum 1930 til 1933 umkringdi Tsjang porp petta fjérum sinnum an pess
ad na pvi 4 sitt vald. - | Kina eru vissir dansar dansadir um leid og sveiflad er

I6ngum litbordum.



Huitsjang

[ austri rodar af degi

Segid ekki ad vér hofum lagt of snemma af stad
Enginn eldist vid ad reika

yfir pessa greenu asa

Adeins hér

er hin raunverulega fegurd

Fjollin risa bak muranna i Huitsjang
tindur af tindi

allt til hafsins i austri

Hermennirnir benda sudur 4 béginn
i att til Kvangting

- Par er enn graenna og frjdsamara'?

12 Bragarhattur: ,Gledi hins hreina fridar”. Lj6did er ort sumarid 1934.
Huitsjang liggur & métum Fikén og Kvangting. i jantar 1930 héfdu komm-
Unistar nad Huitsjang-svaedinu og sett par upp herstod.



Lésjan-skard

Bitandi vestanvindar
frosthiminn
morgunmani

Langt fjarri—

garg villigeesa
hofatak dunar
[Gdrakoll hljédna

Ja

skardid kann ad vera gjort af jarni
enidag

komumst vér upp fyrir alla tinda
Vér stigum rakleidis yfir pa
Bylgjandi haedirnar

eru grenskaerar sem hafid
Sokkvandi sélin

er raud sem bl65"

13 Bragarhéttur: ,Eg minnist Tsin O“. Lj68id er ort i febriar 1935. betta er
fyrsta 1j6d Mads ur Gongunni miklu, ort eftir radstefnuna i Tsunji par sem
Mad var kosinn formadur Stjéornmalanefndar Kommunistaflokks Kina. -
Lésjan-skard er i Kveitsjo-fylki, ekki langt fra Szetsjuan. Sagt er ad skardid
sé svo prongt ad par geti einn madur varist tiu pusundum. Raudi herinn ték
skardid fyrst i januar 1935, i annad sinn i febrdar sama ar.



Prjid smaljod

Fjoll!

Eg keyri hestinn

sny mér i sodli

undrast :

- prju fet og prja pumlunga fra himni !

Fjoll!

Pér erud sem risandi bylgjur
eins og pusund trylltir hestar
sem vada afram

i idu bardagans

Fjoll!

Pér rjufid blama himins

en eggjar yodar slaevast ekki
An studnings ydar

mundi himinninn hrynja."

14 Bragarhattur: ,Songurinn um Kiang HU“. Ljédin eru ort 1934-35. Hvert
lj6od samanstendur a frummilinu af 16 rittaknum. Ljodin eru ort i GoGngunni
miklu. Fyrsta 1j6did visar til gamals pjédkvaedis:

bar uppi er Hauskupufjall

par nidri er Fjall hinna atta fjarsjéda

bu ert prju fet og prja pumlunga frad himni

Til ad komast fétgangandi yfir verdur pu ad beygja hofud
til ad komast med hesti verdur pu ad stiga ur sédli.



Gangan mikla

Raudi herinn

Ottast ekki langar gongur

Fyrir hann

eru pusund fjoll

og tiu pusund fljét ekkert

Fjallgardarnir fimm adeins 6jofnur a vatni
hid risastdra Vumeng-fjallabakn

adeins moldarkoggull

undir fétum!



Heitar

eru feegdar klappirnar

sem Fljot hins gullna sands skolar
Kaldir

eru jarnhlekkirnir

sem spenna bru yfir Tatd-fljét
Meiri var p6 gledin

i fannbreidum Minsjans -

Er herirnir prir voru komnir yfir
ljémadi hvert andlit

i brosi."

15 Sjokvaed atthenda. Ort i oktéber 1935. bann 16. oktober 1934 yfirgaf
Raudi herinn herst6d sina i Kiangsi. Gangan mikla var hafin, gangan yfir
12.000 km vegalengd. i békinni ,,Red Star over China“ skrifar Edgar Snow:

pad var ad jafnadi ein orrusta a dag, stundum allt ad 15 daga
Oslitinn bardagi. Gangan stéd yfir i 368 sélarhringa. Gengid var i
235 skipti ad degi til og 18 sinnum ad nzeturlagi . . . Dagleg ganga
var jafnadarlega 70 i, um pad bil 39 km.

A pessum tima vard herinn ad fara yfir fjolda fjalllendissveeda, medal
annars Fjallgardana fimm i Sudaustur-Kina og Vumeng-fjallbdknid milli
Kveitsjo og Junnan-fylkis. Hann fér yfir 24 storfljét, par @ medal
Jangtsekiang sem i efra farvegi sinum nefnist Fljét hins gullna sands og
Tatu-fljétid milli Szetsjuan og Sikang. Vid Tatu-fljot lokudu &vinirnir yfir-
ferdinni algjorlega. Pad var adeins ein bru, 200 metra I6ng, kraekt saman
med 13 jarnhlekkjum, sem lausum plénkum var tyllt a. Flestir pessara
planka hofdu nu verid fjarleegdir af lidi Tsjang Kaesjeks. prjatiu sjalfboda-
lidar skridu yfir eftir jarnhlekkjunum. Um helmingur peirra komst alla leid
og gat veitt vidnam par til afgangur herlidsins var kominn yfir. Sidasta stéra
prekvirki gongunnar var hid snaevipakta Minsjan-fjall. begar herinn um sidir
komst yfir til Sénsi (par sem var byltingarsinnud andjaponsk herst6d) voru
adeins 10.000 eftir af peim 100.000 patttakendum sem lagt hofdu af stad.



Kunldun

Hatt

eins og pu sért ekki af pessum heimi
stendur pu risavaxna Kanlun
Fegurdina i lifi alheims pekkir pu —
prjar milljénir silkidreka

a pyrlandi flétta —

loftid mettast frosti —

En 4 sumrin

bradna is og snjor

ar fleeda yfir bakka sina

folk verdur ad fiskum og skjaldbokum
Oteljandi

eru dadir pinar og illvirki

Hver getur nokkru sinni deemt pig?



En na segi ég pér

Kdnldn

bu parft ekki alla pessa haed

ekki allan pennan snjo

Geeti ég adeins dregid ur slidrum Sverdid mikla
sem hallast ad himni

skeeri ég pig i prennt —

einn hluta geefi ég Evrépu

einn hluta gzefi ég Ameriku

einn hluta hefdum vid hér i Austrinu
- pa teeki Fridurinn mikli véldin

pa zettu allir jafnan hlut

i hlyju pinni

og kulda pinum.'®

16 Bragarhattur: ,Nén Nu er fogur”. Lj6did er ort i oktéber 1935. Kunlun er
nafn fjallgards sem er 4.000 km langur og liggur um midbik Asiu. Raudi
herinn gekk sumarid 1935 yfir Minsjan og hermennirnir gatu pa sédé hinn
eilifa snjo & Kunlun i nordvestri. Baedi Jangtsekiang og Gulafljot eiga upptok
sin parna. — Sverdid mikla sem hallast ad himni kemur fyrir i moérgum
fornum kinverskum ljodum. - Mad skrifar i athugasemd vid petta 1j6d:

Sigilt ljodskald hefur sagt: ,pegar hinar prjar milljénir silkidreka
berjast fyllist loftid af afrifnu hreistri peirra.” - Pannig lysti hann
byrlandi snjénum. Eg fékk ad lani pessa likingu til ad gefa mynd af
snaevipoktu fjallinu.”



Ljupan-fjall

Har himinn

bjort sky

Vér sjaum villigaesir

hverfa til sudurs

beir sem ekki komast til Mursins mikla
eiga ekki skilid ad kallast menn

Ef allt er saman tekid

hofum vér gengid

tuttugu pusund li

A tindi Ljupan-fialls

blaktir raudur fani vor i vestanvindi

i dag

hofum vér langt reipid i hondum vorum

Hvenaer audnast oss ad binda Drekann graena?'’

17 Bragarhattur: ,Gledi hins hreina fridar”. Ort i oktober 1935. bann 7.
oktéber 1935 braust Raudi herinn gegnum viglinu ffandmannanna i Ljipan-
fjalli og tokst ad komast inn i Sénsi-fylki sem Murinn mikli liggur medal
annars um. Barattan gegn Japonum (Drekanum Graena) sem hofdu radid
yfir Mansjuriu og hluta af Nordur-Kina, gat na hafist fyrir alvéru. - 20.000 li:
Y4 af ummali jar8ar.



Snjor

Landid i nordri:

Vindur og birta

pusund li umlukin is

tiu pudsund li undir snjdbreidu
Nordan og sunnan

Mursins mikla

eru adeins audar vidattur

[ Gulafljoti

hafa hringidurnar kyrrst
Fjollin

eru dansandi silfurslongur
vidatturnar

stokkvandi vaxfilar

peir maela haed sina vid himin
[ vedursaeldinni sérd pu hana
jord vora

prydda raudu slori

yfir hvitum kjol

Meira teelandi fegurd

er ekki til!



Ja

bessi fljot og pessi fjoll

eru fogur

oteljandi hetjur hafa pau lokkad til sin
pad var leitt

ad keisararnir af Tsin og Han

voru svo fateekir i anda

ad keisararnir af Tang og Sung
hofdu svo litlar maetur a ljédlist
og ad Djengis-khan

sem eitt sinn var eftirlaeti gudanna
gat adeins spennt boga sinn

gegn 6rnum loftsins —

Allir eru peir horfnir

en mennirnir

sem eru pryddir gofgi

og geta sigrad

eru hér og nu."

18 Bragarhattur: ,Vor i Tsin-gardi“. Ort i febrdar 1936. betta mun vera
pekktasta 1j66 Mads. Landslagid sem lyst er i fyrsta erindinu er adallega i
fylkjunum Sénsi og Sjansi. Tsin, Han, Tang og Sung eru fraegar hofdingjaettir
i sogu Kina. Djengis-khan er hinn fraegi mongodlski herforingi (um 1162-
1227). Li er kinversk lengdareining, taeplega 600 metrar.



pjédfrelsisherinn hertekur Nanking

Vid Tsjung-fjall hvin stomur

Ein milljén hraustra hermanna
hefur farid yfir Flj6tid mikla
Borgin —

sitjandi tigrisdyrid
samanhnipradi drekinn —

er tignarlegri en nokkru sinni fyrr
Himinninn er a hvolfi

jordin er umturnud

reidi hetjanna byltir 6llu

En vér verdum ad vera arvokul

vér verdum ad elta uppi

pbessa 6rmagna gleepamenn

Vér skulum ekki

geta oss fraegdar

af pvi sama og einvaldurinn af Tsju
Hefdi himinninn tilfinningar

veeri hann einnig ordinn aldradur

[ heimi félksins

verda nu adeins réttaekar breytingar"’

19 Sjokvaed atthenda. Ort i april 1949. Tsjung-fjalli austan vid Nanking er likt
vid dreka en borginni sjalfri vid tigrisdyr. Myndirnar visa til hinnar hern-
adarlega mikilvaegu stodu borgarinnar fra upphafi. - Einvaldurinn af Tsju
(233-202 f.Kr.) vildi skapa sér ordstir fyrir hjartageesku og drap pvi ekki
sigradan fjandmann sinn, LiG Pang. Sidar sigradi Liu Pang einvaldinn sem pa
framdi sjalfsmorad.



Svar til Lid Jatsu

Eg gleymi ekki tedrykkjunni
sem vid attum saman i Kantén
PU badst um ljod

er laufin gulnudu i Tsjungking
brjatiu og eitt ar er li6id

ég kem aftur

til vorrar fornu héfudborgar

Eg les fogur jé6d pin
Arstid félnadra bléma
hefur hafid innreid sina

Ahyggjur pinar eru of miklar

lat peer ei yfirbuga pig

Littu fremur & atburdina ar nokkurri fjarleegd
Segdu ekki ad Kunming-vatn sé of grunnt
bad er audveldara ad sja fiskinn par

en i Futsjun-fljoti.?

20 Sjokvaed atthenda. Ort i april 1949. betta er svarljod til vinar Mads, Liu
Jatsu. Liu ték sér ferd & hendur fra Hongkong til ad taka a méti Mad
Peking 8. mars 1949. begar hann var ad fara padan aftur orti Mad petta
1j60 par sem 1. og 2. lina visa til pess er peir hittust 1924, 3. lina til éskar
Lits um ad fa hja Mad 1j66id ,Snjé” - og 5.-7. lina til fyrstu fer6ar Maos til
Peking arid 1918. - Jen Kuang (ur Han-attinni sidari (25-220 e.Kr.)) yfirgaf
hofid i Tsékiang til ad stunda fiskveidar i Fatsjunfljéti og dyraveidar a
svaedunum par i kring.



Svarljod til Liu Jatsu

pad var ekki audvelt

ad tendra himin Kina

[ heila 61d

donsudu djoflar og éveettir éareittar
darradardans sinn

Alpydan

var fimm hundrud sundradar milljénir

pa gdl haninn

bad birti

hljémlist hvarvetna

Allar pjddir vorar syngja og dansa

einnig i Jutén

Aldrei hafa skaldin fengid slikan innbldstur.?!

2 Bragarhéttur: ,Leekjarsandur i Hdan“. Ort { oktéber 1950. | athugasemd
vid betta 1j68 skrifar Mad: ,Vid hatidarsyningu med Uighlr-donsum
(Uighdrar bua i Sinkiang-fylki par sem er borgin Jutén) & arsafmeeli
Alpydulydveldisins Kina 1. oktober 1950, maelti Li Jatst af munni fram 1jéd
vid lagid ,Laekjarsandur i HGan.” Eg svaradi neaesta dag med 68ru undir
sama formi og notadi somu endaordin®.



Peitaehd

Regnstormar aeda yfir Jujen
hvitar bylgjur risa til himins
Fiskibatarnir fra Tsinhuangta
sem sigldu um hafié

eru horfnir —

Hvar eru peir nd?

Fyrir naerri tvé puund arum

sveifladi keisarinn Vei VU svipu sinni hér:
»Austur til Tséhsjin!“

Enn i dag er j6d hans lesid

Ja

ba sem nu blésu , haustvindar kaldir og einmana‘
en

heimurinn er annar

4

122

2 Bragarhattur: ,Barur skola strond”. Ort sumarid 1954. Peiteehd er

sjavarporp nordaustan vid Hopei rétt hja TsinhGangta. Jdjen er gamalt nafn
a Hopei. llinn stridsgladi keisari Vei VU (efa Tsa Tsa) (220-280 e.Kr.) for a
sinum tima nordaustur & bdginn gegn tdrturum i Vahan. A leid sinni for
hann framhja Tsehsiih, klettaskeri nalaegt Peiteehd sem i aldanna ras hefur
horfid i hafid. barna reit hann 1j68 sem hefst med |jé8linunni ,Austur til
Tsésjih“. Onnur pekkt 1jédlina Gr pvi er ,haustvindar kaldir og einmana“.



Sundsprettur

Eg er nybuinn ad fa mér vatn ad drekka
ur Tsjangsja

og snada fisk Ur Vutsjang

Nu syndi ég yfir hina breidu Jangtsekiang
og sé inn i vidan Tsju-himininn

Hvad gerir til pott vindar gnaudi

og bylgjur risi?

Petta er betra

en ad reika adgerdarlaus um lystigard
Loks er ég frjals

,Vitringurinn sagdi

er hann stdd a bakka fljétsins:

,Pannig gengur allt mannlif”,,



Mostur svigna i vindinum

en Skjaldbakan og Slangan hreyfast ekki
Mikil dzetlun verdur til

- svifandi bruarbogi skal tengja sudrid og nordrid
djuapt gil verdur alfaraleid

A vesturbakkanum

verda byggdir steinmuarar

sem halda aftur af regnskyjum Tréllkonufjalls
Djupur dalur breytist i kyrrt sté6uvatn

Komi Fjallgydjan til ad svara kvedju vorri
mun hdn undrandi fa ad sja

ad heimurinn er ordinn allur annar.”

2 Bragarhattur: ,Songur vatnsins®. Ort i juni 1956. Samkvaemt kinverskri
pjédtru bua illar veettir i vatninu. bess vegna tidkadist sundiprott ekki i Kina
fyrr en eftir ad Mad sem alla zevi hefur verid akafur sundahugamadur
opnadi moguleikana med fyrirmynd sinni. Sumarid 1956 synti hann prisvar
yfir Jangtsekiang. Tveer fyrstu linur 1jédsins eru umsnuningur & gémlu
pjodkvaedi: ,Heldur viljum vid drekka vatn Ur Tsénjeh/ en snada fisk ur
Vatsjan®. - Bruin yfir Jangtsekiang var i byggingu arid 1956 og tilbuin ari
sidar. Arid 1956 var einnig verid ad reisa stiflu { fljétinu. — Samkvaemt
fornum godsognum elskadi Fjallgydjan & Trollkonufjalli prins nokkurn og
birtist honum ad morgni sem sky. Auk pess leiddi hun marga villur vega og

olli slysum.



Svar til Li Sjuji

Eg missti mina stoltu Jang

pu misstir pinn Liu

Bzdi gengu pau beint

inn i pann haesta hinna niu himna
Pau spyrja Vu Kang

hvad hann hafi & bodstélum

og VU Kang gefur peim kassia-vin

Managydjan

hin einmana Tsjang O

breidir Ut vidar ermar sinar

han dansar fyrir hina tryggu

i voldugu andrdminu

Allt i einu

berast paer fréttir fra jordu

ad tigrisdyrid sé fallid

Sem bétt regn falla pa gleditar peirra.”*

24 Bragarhatturr: ,Fidrildid elskar blom*“. Ort i mai 1957. Li Sjuji er kennari i
Tsjangsja. Hun er ekkja eftir Lid Tsihsun, fornvin Mads og félaga i
Kommounistaflokki Kina fra 1923. Hann féll 1933. Eiginkona Mads, Jang
Kaehti sem verid hafdi géd vinkona Li var tekin af lifi af Klomintang-lidum
arid 1930. Vu Kang er vera ur kinverskri godafraedi. Ad refsingu fyrir afbrot
sem hann haf6i framid vard hann ad hoggva greinar af kassiatrénu &
tunglinu. Um leid og ein grein var hoggin af 6x par ny. Kassiavin var mjééur
hinna 6daudlegu. Tsjang O stal vininu og komst undan til mdnans med pad.
En vistin par vard henni épolandi einmanaleg, segir godsognin. Tigrisdyrid
er hér takn fyrir pa sem bordust gegn Rauda hernum.



Fyrsta kvedja til farsottargudsins

(I Dagbladi Alpydunnar 30. juni 1958 las ég ad tekist
hefdi ad utryma Schistésémiasis-syklinum i Jukiang-
fylki. Eg vard svo hraerdur yfir pessu ad ég gat med
engu maoti sofnad. Pegar morgunvindarnir feyktu burt
pbungu loftinu og sélin skein & gluggann minn, virti ég
fyrir mér sudurhimininn og skrifadi i gledi minni
pessar linur:)

Graenn litur vatnanna

og blami fjallanna

voru til einskis

jafnvel hinn mikli HGa Té
gat ekkert adhafst

gegn einni lirfu

pusund porp

gréin yfir grasi

yfirgefin

Tiu pusund heimili

- adeins draugar og djoflar bjuggu par



Vér getum setid réleg

- en faerst med jordu attatiu pusund Ii
hvern dag

vér getum rannsakad stjornupokur

a ferd vorri

Spyrji Smalinn eftir Farsottargudinum
svaradu pa:

-- sému ahyggjur ber ad héndum sem fyrr.?

2 Sjokvaed atthenda. Ort 1. juli 1958. Hua T var mikill laeknir & timaskeidi
Konungdaemanna priggja (220-264 e.Kr.). Schistosomiasis-sykillinn er ein af
plagum hins forna Kina. Sykillinn sest inan @ maga manna og dyra, svo ad
feedan helst ekki nidri og sjuklingurinn deyr ar sulti. - bpegar einhver dé
6edlilegum dauddaga, var pad utbreidd tru i Kina ad sal hans hyrfi ekki af
stadnum heldur yrdi eftir og kveinadi par til hun fyndi sér nyjan bustad -
Samkvaemt godsdgninni byr smali a stjornu einni i Mjélkurpokunni. Hann er
einn af vordum himins og ber abyrgd 48 ménnum og hdsdyrum. - Ummal
jardar er 80.000 Ii.



Onnur kvedja til farséttargudsins

Milljénir pilvidargreina

i vorbleenum

Hinar sex hundrud milljénir

i Rikinu mikla

eru ordnar jafnvigar Sjun og Ja

Ekrurnar hafa umskapast i raudar bylgjur
ad vorri 6sk

Green fjollin Uta vilja vorum

og breytast i bryr

A Tindunum fimm

blika skordin sem silfur

Fljotin priju

sem létu jord vora skjalfa

taema Ur sér jarnormum

Vér spyrjum

Farsottargudinn:

Hvert er ferd pinni heitid?

Vér skulum brenna pér pappirsbata og kerti
ad skilnadi.”®

%6 Sjekvaed atthenda. Ort 1. jali 1958. Tilefni: Sj4 |j63i8 hér & undan. -J4 og
eftirmadur hans, Sjun, sem lifdu a 23. 6ld f.Kr., sameinudu Kina i eitt riki i
fyrsta sinn, samkvaemt fornum séguségnum kinverskum. Raudar bylgjur:
Hér mun annad hvort vera att vid raud fikjublémin eda hirsisakrana pegar
hirsid er farid ad na proska. - [ Kina voru hinum latnu brenndir pappirsbatar

og kerti vid jardarfarir.



Aftur til Sjasjan

(Hinn 25. juni 1959 fér ég i ferd til Sjasjan. Eg hafdi
farid padan ur porpinu 32 drum adur.)

Teerar myndir fra brottférinni

og fra porpinu i pa tid

Eg syrgi ras timans

- sidan pa eru lidin prjatiu og tvo ar
Raudi faninn

blakti & spjotum leigulida

svartur hnefi hardstjorans

lyfti svipunni til hoggs

beirra vegna sem vildu forna sér
fylltumst vér 6ll naegu hugrekki

til ad skipa sélu og tungli

ad gefa oss nyjan dag!

Hrisekrur og graenmetisakrar

skina i pusund bylgjum

Hetjurnar

snta heim af 6krunum i kvéldmédunni.”’

27 Sjokvaed atthenda. Ort 25. juni 1959. Sjasjan i Hanan-fylki er faedingar-
porp Mads. bar skipulagdi hann barattu leigulida gegn jardeigendum.
Sumarid 1927 vard hann ad flyja.



Lusjan

Tignarlegt fjallid

ris vid Fljotid mikla

Eg hef gengid fidgur hundrud hringi upp 4 vid
til ad komast ad greenum tindinum

Af astridufullri athygli

gaumgzefi ég heiminn handan hafsins

HIlyr vindur blaes regndropum

af himni og fjalli

Sky drjupa yfir Fljotunum niu

og Sumarskala gulu trénunnar

Bylgjur skvetta hvitu 163ri

ad gémlu Va-baejunum
Heimspekingurinn T4 er farinn sina leid

- enginn veit hvert —

skyldi hann einmitt ndna

vera ad yrkja jordina i Fikjublémalandi?*®

28 Sjokvaed atthenda. Ort 1. juli 1959. Lusjan-fjall er vid vesturhlid Péjang-
vatns i Kiangsi. Hid gamla riki VU svarar til niverandi Kiangsi-fylkis. Fljotin
niu eru hlidarelfur Jangtsekiang (Fljétsins mikla). - Um Sumarskala gulu
tronunnar, sja naestfremsta ljodid hér ad framan. — Heimspekingurinn Ta
var T4 Tsén (372-427 e.Kr.) fra Nordur-Kiangsi, mikid skald og fraegur ein-
bui. Eitt pekktasta verk hans er ,Fikjublomaland“ sem segir fra pra hof-
undar eftir fridi og hamingju a timum ringulreidar og 6fridar.



Konurnar i Alpyduhernum
(Aritun & ljésmynd)

Lifandi sem blzerinn!

Hraustar og glaesilegar

med langar byssur sinar

pegar fyrstu logar morguns
varpa birtu sinni a aefingasveedid

pessar deetur Kina

hafa pusund ny markmid
bzer elska ekki lengur
raud stassklaedin

peer elska buninga sina.”

» Sjokvaed fjérhenda. Ort i februar 1961. ,Daetur Kina“ hafa fra fornu fari
klaedst raudu vid brukaup og adrar stérhatidar. Raudi liturinn er i Kina litur
astar og hamingju.



Svar til vinar

Hvit sky

berast yfir Tsiu-Ji-fjall
Prinsessur

rida vindi til Graenufjalla
Bambusinn

er markadur pusund stodum
eftir tar peirra

Pusundir résraudra skyja
eru klaednadur peirra

Bylgjutoppar Tung-Ting-vatns

pyrlast ad himni eins og snjofjuk
Alpydan a Appelsinuey syngur

svo ad jordin bifast

Eg lzet mig dreyma um hid éendanlega:
um morgunsolina

sem ad eilifu

mun skina yfir land Hibiskus-blémanna.*

30 Sjokvaed atthenda. Ort 1961. Tsiu-Ji-fjall, TUng-Ting-vatn og Appelsinuey
eru Oll i Hanan-fylki. A8 pvi er sagnir herma, grétu eiginkonur Sjuns keisara
- hinar tveer deaetur Jas keisara - svo vid dauda manns sins, ad tarin festust
vid bambusinn. | Mid-Kina eru raudar doppur sem likjast tarum & bambusn-
um. - ,Land Hibiskus-blémsins, par sem hin eilifa sél skin var nafnid, sem
hirdskald Tang-keisarazttarinnar nefndu Hunan.



Aritun 4 ljdsmynd félaga Li Tsin af helli
hinna édaudlegu a Lusjan-fjalli

[ halfbirtu rokkursins
stendur traustvaxin fura
Rytjulegt sky

leedist haegt framhja

Hellir hinna édaudlegu

er verk nattdrunnar
Fegurdin

i endalausri fjdlbreytni sinni
a sér bustad

hér

medal pessara villtu tinda.”!

31 Sjokvaed fjérhenda. Ort 9. september 1961. Lusjan er fjall sem haft hefur
sérstakt kyngimagn a Kinverja. Hellarnir i fjallinu hafa verid afdrep
fléttafolks og einsetumanna. betta fjall er vid vesturbakka vatnsins Pdjang i
Kiangsi. | hugmyndafraedi tadismans merkti furan afl, langlifi og 6daudleika.



Y4

Svar til félaga Kuo Maojo

Vindar og prumur ridu a jordu
um leid steig Afturgangan
upp af bleikum beinahaug
pétt Munkurinn sé einfaldur
ma samt breyta honum

en Afturgdéngunni

hinum illa anda

verdur ad eyda

Gullapinn

hefur sveiflad voldugum staf sinum
silkihiminninn

er nu hreinn af ryki

i dag skulum vér bjéda velkominn
vitringinn Sun Vakung

bvi ad poka andans

hefur birst & ny.*

32 Sjokvaed atthenda. Ort 17. névember 1961. Lj6d petta er ort sem svar vid
ljodi eftir Ki6 Mojéd. Badi hann og Mad nota godsogur og pjédségur sem
allir Kinverjar pekkja til ad lysa pdlitisku astandi i Kina og i heiminum. Hér
er hugsanlega fjallad um barattuna milli tveggja stefna innan Kommunista-
flokks Kina - stefnu Mads og stefnu Liu Sjatsis. Sumir skyrendur alita po ad i
pessu ljodi sé fremur eda jafnframt sveigt ad Sovétrikjunum. Afturgangan
sé pa nutima endurskodunarstefna, Munkurinn sé Krustjoff og Gullapinn
(og Vitringurinn SUn) marx- og leninismi kinverskra kommunista. Annars
eru pessi néfn oll tekin ur forni kinverskri pjédtra.



Vetrarpldmutréd

Vindur og regn kvedja vorid
snjéflygsur bjéda pad velkomid
brattur kletturinn er isi pakinn
En

parna er ein blémstrandi grein!

Huan er falleg

samt vill hun ekki vera sjalft vorid
adeins bodberi pess

begar fjallablomin glda

eins og silkitraf

mun hun brosa medal peirra.*

3 Bragarhattur: ,,Spamadurinn®. Ort i desember 1961. BI6m vetrarplému-
trésins var pjédarblom Kina og blom hins fullkomna samhengis. Tréd ber
blém i desember. Lj6did er ort i tilefni hugmyndafraedilegs agreinings Kina
og Sovétrikjanna. Sovétrikin haettu skyndilega 6llum studningi vid kinversku
byltinguna - a tima pegar efnahagur Kina st6d dkaflega hollum feeti. Sagt er
ad Mad hafi latid 1j6did ganga a milli félaga sinna i midstjérn flokksins til ad

styrkja og efla barattuprek peirra.



Vetrarsky

Vetrarsky

bung af snjé

hvit snjéfidrildi pyrlast um
pusund blém visna og deyja
isvindar

pjéta yfir himininn

en af jordu stigur samt
heitur

dskynjanlegur
andardrattur hennar

Adeins hetja

megnar ad reka Tigrisdyrid

og Hlébardann

a flotta

Enginn hugrakkur madur
hraedist Bjérninn

NU blémstrar pldmutréd

undir snaehimninum

- Til hvers er pa ad hafa dhyggjur
af helfrosnum flugum?*

34 Sjokvaed atthenda. Ort 26. desember 1962 & 69 ara afmaelisdegi Maos.
betta 1jéd fjallar sem pad naesta @ undan um einangrun Kina. Tigrisdyrid og
Hlébardinn merkja heimsvaldaseggi hins kapitaliska heims, Bjorninn er hér
takn Sovétrikjanna.



Svarljod til félaga Kuo M

A pessum orlitla hnetti
radast flugur a veggi

pbzer suda an aflats
hreeddar

orvingladar

A jéhannesarbraudstrénu
gortar einn mauranna:

- Vid eigum stort land

og ekkert er audveldara
en ad grafa undan risatrénu
Vestanvindar

feykja laufi yfir Tsjangan
Orvar

pjéta sudandi hja

7 7/

0jo



Svo margri daoé

>tti ad vera lokid

hvert andartak krefst skipulags
jordin snyst

himinninn hverfist

- Bida i arpusundir?

pad er of lengi —

MATUM DEGI!

Hofin fjogur skulu mylja hlekkina
sky og bylgjur

skulu settar af stad
meginlondin fimm skulu skjalfa
vindar og prumur skulu 6skra:
- Afl vort er ésigrandi

sépum burt 6llum meindyrum!*

3 Bragarhattur: ,,Gjorvallt fljotid er rautt”. Ort 9. januar 1963. Lj6d petta er
svar vid vinarljédi fra Kué Méjé til Mads. Tveimur dogum adur en petta var
ort hafdi PRAVDA birt fyrstu opinberu ardsina & Kina. Flugurnar hljéta ad
merkja pa, sem Mad alitur vera endurskodunarsinna almennt. Maurarnir
eru leidtogar Sovétrikjanna. Tsjangan merkir hér Kina.



Gengid a ny a Tsingkang-fjoll

Longum hef ég prad

ad snerta skyin —

ganga a Tsingkang enn einu sinni
Eg hef ferdast pusund li

Gamall svipur pess

er nu markadur nyjum drattum

Gulprostur syngur

svOlur dansa

vatn seitlar fram vidsvegar

ha tré rjufa pokuna med krénum sinum
Eftir ad hafa farid framhja hyldypunum
i Hlangjangtséh

- haettulegum pverhnipunum —

parf ekki ad skoda neitt meir.



Pa voru vindar og prumur i lofti
svo ad small i fanum og floggum
Landid

endurheimti fridinn

brjatiu og atta ar

eru lidin

- fingurbjargarfylli af elfi timans -
Pad er haegt ad klifa

upp i Niunda himin

til ad hernema manann

Pad er haegt ad stiga

nidur i Hofin fimm

til ad veida skjaldbdkur

Pa heilsa okkur sigurséngvar

og gledihlatrar

[ pessum heimi er ekkert 6mogulegt
hafirdu adeins viljann

til ad risa upp.*

36 Bragarhattur: ,,Songur vatnsins“. Ort 1965. Birtist fyrst i januar 1976.
Maé formadur gengur a ny a Tsingkang-fjoll par sem fyrsta hernadar-
baekistéd byltingarsinna var. - Hann minnist fornra afreka, minnist pess
sem aunnist hefur og bregdur upp mynd af méguleikum byltingarinnar eins
og peir blasa vid honum i dag. Lj6did er pvi annars vegar taknmynd peirrar
barattu sem kinverska pjodin hefur had gegn kapitalisma og endur-
skodunarstefnu, gegn heimsvaldastefnu og sésialheimsvaldastefnu, gegn
ardrani og kugun, - hins vegar hvatning til pjédarinnar um ad halda
barattunni afram og gefast ekki upp fyrr en fullum sigri er nad.



Tveir fuglar raedast vid

Risafuglinn

blakar veengjum sinum

eins og blaevaengjum

svifur niutiu pusund Ii

vekur upp adisgengna hvirfilvinda
Handan hans er heidblar himinn
Hann litur nidur

til ad virda fyrir sér heim mannsins
borgir og beei

Vopnaleiftur lysa upp himin
sprengikulur taeta upp jordina

Sporfugl i runni stirdnar af 6tta

,Hvilikur glundrodi —

hvilikar hérmungar!

Nei

nu flyg ég a braut”



,Hvert

ef ég ma spyrja?”“

Og sporfuglinn svarar:

LI holl buna gimsteinum

d haedum huldulanda

(Veistu ekki

ad undir bjortum hausthimni
fyrir tveimur arum

var prihlida samningur undirritadur?)
Par verdur nég til matar
funheitar kartoflur
glédarsteikt naut”

,Haettu -

petta er innantédmt bladur!
Littu a-

hér er allt a hvolfi

heimurinn umturnadur!“’

37 Bragarhattur: ,Nén NU er fogur”. Ort 1965. Birtist fyrst i jantar 1976.
betta 1j6d er fordeeming & endurskodunarsinnum, faerd i budning fornrar
pj6dsogu um risafuglinn og sporfuglinn. Risafuglinn taknar hér marx- og
leninista, pa sem horfa langt og stefna hatt. Sporfuglinn sem heldur sig i
kjarrinu taknar endurskodunarsinna, huglausa og gagnbyltingarsinnda fals-
“sOsialista” sem hraedast og 6ttast um eigin limi i hvert sinn sem alpydan
ris upp. Endurskodunarsinnar predika um draumahallir ,,@ ha&dum huldu-
landa“, fa folk til ad treysta & samningamakk og ,afvopnunar“-radstefnur
en & medan undirbua peir nyja heimsstyrjold, nyja vopnada uppskiptingu

markadanna i heiminum.



